TOLDI MIKLOS A MOZIBAN

Mikor szilletik meg egy mi terve?
Nehéz tetten érni ezt a pillanatot, Kii-
16ndsen, ha olyan régi emlékeket kell
megbolygatni érte, mint Szemes Mi-
hdlynak, akivel a Toldi szépen el-
tervezett filmvaltozatirél beszélge-
tlink.

— A Toldi nagyon régi emlékem
— mondja a rendezd. -— Gyermek-
koromban sok id6t toltdttem apdm
szilléfalujdban, Nagyszalontén, amely
szineivel, embereivel a koltét is meg-
ihlette. Az érettségiig sokszor elol-
vastam a Toldit. Amikor elhatéroz-
tam, hogy filmmel fogok foglalkozni,
el6szdr a Toldi megfilmesitésére gon-
doltam. Azé6ta foglalkoztat a téma.
Az ellenérvek csak erfsitették ben-
nem a meggydz6dést, hogy a klasz-
szikus eposzbél j6 filmet lehet csi-
ndlni. Legtébben a mfifaji nehézsé-
gekrdl beszéltek: lehet-e fesziilt han-
gulatd drdmai mivet formalni a szé-
les sodrd, részletezéen elbeszéld
eposzbdl. De hivatkoztak egyéb, md-
vészi és gazdasidgi természetd nehéz-
ségekre fis. Az aggodalmaskodéknak
legjobban tettekkel, eredményekiel
lehet megfelelni.

— Sgzerencsére a vélaszadédshoz
olyan j6, a Toldiért tal&n nélam is

- jobban lelkesedd irét sikeriilt meg-
nyerni, mint Dallos Séndort. Emlf-
tettem meki a gondolatot. Azt felel-
te: régi Alma a Toldi filmen. Az
eposz paraszti légkore, séarszagot is
6rz8, mégis félméterrel a f5ld és a
proéza folott lebegd koltészete — szive
szerint valé. Dallos véllalta is a ne-
héz kisérlet felelésségét és kockéza-
tat. Forrdsmdveket bdngészett, olva-
sott, kisérletezett. Kereste az epikus
anyagban azokat a stlypontokat,
amelyek megbirjdk a drama tomd-
rebb szerkezetét.

Persze az igazi munka még csak
ekkor kezd6dott. Dallos elgondolésat
a filmgydri dramaturgia jévdhagyta.
Irni kezdte a forgatékdnyvet. De er«
r6l mér Dallos beszél, ugyanolyan
lelkes hangon, mint el6bb Szemes
Mihély, a rendezé.

— Elkezdtem irni a forgatékény-
vet. Taldn a felénél tarthattam, ami-
kor tollam alél egyszercsak alexand-
rinusok buggyantak. A mdsik felét

mér versben, rimes tizenkett&sben
irtam meg. Ahol csak lehetett: ragasz-
kodtam az eredetihez. Minél tdbbet
dtmenteni Aranybél — erre tdreked-
tem, de a dialégusok hidnya 8néllé-
ségra szorftott. A pérbeszédeket ir-
tam versbe. Kés6bb, mert ez a meg-
oldds a filmgydrnak is jobban tet-
szett, az elsé részt is Adttettem ale-
xandrinusba. Gyényéri munka volt!
T6bb mint harminc éve vagyok iré,
de soha nem dolgoztam még ekkora
Srémmel.

— Hogyan lett az eposzbél film-
drdma?

— El6sz6r is a drémaiség, a film-
szer(iség igénye elég 4ltaldnos, sziik-
ség van pontosabb meghatérozésra.
Egyes torténelmi filmek idegborzolé
kalandossdga természetesen idegen a
Toldi szellemétSl. Arany eposzéban
mélyebb drémaisdg fesziil. Munka
kdzben értettem csak meg, milyen
sodré erejli ez a dramaisdg. De errdl
— a készill6 film fesziiltségérsl —
nem beszélek, mert mar mindsités,
ez pedig a kritikusok dolga.

— Miben kiilbnbézik a filmvélto-
zat az eredetitSl?

— Nincs lényeges kiilonbség. Ott
van csak eltérés, ahol a drdmai for-
ma élesebb kdrvonalazést, vizuélisan
kifejez6 — képekbe transpondlt —
dbrézoldst kivan. Uj szerepl§ mind- .
Ossze egy lesz: a temet6or, aki Toldi
bels§ monolégjdnak beszédes l4rsa,
Budéra induldsa el5tt.

Szemes Mihély elégedetten lapoz
a forgatdkdnyvben, Kérdésiinkre kér-
déssel felel. Mir6l beszéljen elSbb:




a film nyelvérdl, filmszerd megoldé-
sairél, merész fordulatairél? Aztédn a
verses formédval kezdi:

— Az alexandrinus megemeli a
szbveget, de lejtése a magyar préza
ritmusat kéveti, zeneisége nem dek-
lama4ld, péatosza szép, de mem til-
hangstlyozott.

— Filmiink koltségei — folytatja
— meghaladjdk ugyan a magyar fil-
mek atlagos koltségvetését, de téved-
nek, akik csillagiszati szdmokat em-
legetnek. Fel kell idézni a magyar
gotika szellemét, de ami példaul a
diszleteket illeti, csak két nehéz hely-
szfn van. Az egyik a Nagy Lajos ko-
rabeli budai utca, a méasik maga az
udvar, enteriér az Anjouk palotaja-
ban. Ugy gondoljuk, hogy az utcai
jelenetet Krakkéban forgathatnank.
Ott egykort gétstild varosrészlet all.
Lajos udvardval nehezebb dolgunk
lesz. De ez a rész az eposzban is sti-
lizdlt, a leginkdbb meseszerd, s ez a
diszletre is jellemz8. Korh(, de nagy-
vonall, meiningeni aprélékoskodas
nélkiili diszletre gondolunk.

Szereposztds? Részletes tervek nin-
csenek, rdérnek ezzel még nagyon.
De a legfontosabb — a cimszerepld
— nagy gond. Dallos rdbélint:

— Mikil6s tizenkilenc esztendés le-
gény, csupaizom dalia. Olyan szi-
nészt kell keresniink, aki ezt a Toldi
Miklést nemcsak jatékkal, de test-
alkatdval, fizikuméval is fel tudja
idézni,

— Megtaldljuk — nyugtatja a ren-
dez6. — Lehet, hogy a mi Miklé-
sunk ebben a pillanatban még vala-
melyik dunéntdli faluban jar a 14-
nyok utédn, vagy a bugaci pusztén
6rzi a csikdkat. Ha kell, bejdrom érte
az egész orszégot. Ha nem talalnénk
alkalmas szinészt, megkeressiik az
igazi Toldi Mikldst.

Erzi, hogy meleps, amit mond. Em-
lékeivel érvel:

— A PFoltamadott a tenger-ben
volt egy csatajelenet, amikor a csa-
tdban osztrdk katondk esnek el. Hogy
fogjuk ezt megesindlni? Katona-sta-
tisztdkat a hadsereg adott. Elmen-
tink egy tdborba, s megkérdeztiik a
honvédeket, véllaljdk-e a feladatot?
(Minden szinész tudja, hogy a legne-
hezebb feladatok egyike: szinpadon

24

vagy filmen meghalni). Szdzdtven
honvéd jelentkezett, rosta utdn ma-
radt nyolcvan. S ez & myolcvan ka-
tona annyiféle harctéri halalt produ-
kélt, hogy nincs az a rendez6, aki
ennyi véltozatot kigondolhatna, Az-
6ta bizok én a rétermett amatérok
képességeiben. Meg kell veliik értet-
ni jol a feladatot és csoddkra képe-
sek.

S elmondja még, hogy a két nagy
jelenetet, a farkasviadalt és a bika
megfékezését hogy tervezik:

— Ez sem olyan nehéz, mint el6-
szor hittlik. Statisztéria. nincs, a hés
egymaga széll szembe a vadakkal. A
stéb Kicsi, nem nagy a koltség, van
id6 prébélni, keresni a legjobb meg-
oldést. Segitség méris akadt. Az Gj-
sdgban megjelent hir nyoman jelent-
kezett Dallos Sdndorndl egy &llat-
szakértd és felajanlotta szolgalatait.
Szerinte mind a két jelenetet meg
lehet csindlni dubléz nélkiil, igazi
bikdval és szeliditett farkasokkal.
Lehet, hogy a szinészt rejtett pancél-
ingben és nadrdgba bujtatjuk. Azon
nem fog a harapéas. Lehet, hogy To!di
két hatalmas farkaskutydval fog bir-
kézni. A farkas fejérél késziild kozeli
felvételek persze akkor is eredetiek
lesznek. S a bika? Majd meglatjuk.
Annyi bizonyos: izgalmas lesz.

A rendezd képet l4t. Megelevene-
dik el6tte a nagyfalui kiria, a pesti
temetS, a lovagi torna és a filmet
z&r6 szép jelenet, amikor az ifju La-
jos kirély trénja mellé iilteti Toldit.
De maér 4j kérdSjelre bukkan. Ki
lesz Lajos, aki ifjusdgéaban is az ud-
var f6lé nétt, igazi tekintélye van, a
ravasz Toldi Gybrgydt is szemének
egyetlen villandsdval elhallgattatja.
Lajos kirdlyt sem lesz kénnyd meg-
taldlni... S a film inditdsa: azt sze-
retnék, ha a feliratok alatt az elsb
két versszak tizenhat sora: — »Mint,
ha pésztort(z ég Oszi éjszakdkon ...«
— Koddly férfikérusdval vezetné be
a filmeposzt.

Iré és rendezd a legjobb terveket
keresi. Megér id6t és faradségot,
hogy a Toldi ne csak jé film, hanem
a magyar irodalom klasszikus reme-
kéhez mélté, kulturdnkat és népiin-
ket reprezentdlé alkotds legyen.
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